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Remove the battery pack before
starting any work on the product.
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Lepaskan paket baterai sebelum
memulai pekerjaan apa pun pada
produk.
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With the hedge sweep attachment, the cutting material may be stripped off directly during the cutting process.
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Dengan lampiran hedge sweep, material pemotong dapat dilucuti secara langsung selama proses pemotongan.
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Insulated gripping surface
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Screwed-on guide guard

- protects the tip of the blade from
wear and makes it easier to cut on
the wall and floor.
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Pelindung pemandu yang disekrup
- melindungi ujung bilah dari
keausan dan memudahkan
pemotongan pada dinding dan
lantai.
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mon va gilp cat trén twdng va san
dé dang hon.
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Resin dissolver + oil
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Sharpen the cutting edges.
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Pertajam bilah pemotongan.
Lam sac cac canh cét.
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Power on the product briefly.
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Nyalakan alat sebentar.
Bat nhanh san pham.
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Sharpen in one direction only, at
an angle of 30°.
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Asah bilah dengan gerakan satu
arah saja dan pada sudut 30°.
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If necessary, deburr all cutting edges
with a whetstone.
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Jika perlu, tajamkan semua bilah
pemotongan dengan batu asah.
Néu can, hay mai nhan tat ca cac
canh cat bang da mai.
DERHEE BETIRTOYIRT
DN 2B > TLRE W,

~N




7]
n
-
<
-
7p)

j| O

122




| cRenst I

Relubricate the gearbox with a
maximum of 4 g Type J 49-08-4220
grease every 37.5 operating hours.
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Lumasi kembali girboks dengan
maksimum gemuk pelumas tipe J 49-
08-4220 sebanyak 4 g setiap 37,5 jam
pengoperasian.

Boi tron lai hop s6 bang t6i da 4 g m&
Loai J 49-08-4220 sau moi 37,5 gi®
hoat dong.
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Retighten screws with 9 Nm.
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TECHNICAL DATA M18 FHET60G2

Type Cordless hedge trimmer
Battery voltage 18V =

No-load stroke 3200/min

Cutting length 630 mm

Cutting capacity (blade gap) 32 mm

Sharpening angle to horizontal <45°+2°

Weight according to EPTA-Procedure 01/2014 (2.0-12.0 Ah) without sheath 4.7-5.9 kg
Recommended ambient operating temperature -18 - +50 °C

Recommended battery types

M18B..., M18 HB..., M18 FB...

Recommended chargers

M12-18..., M18 DFC, M18 PC6, M18 DBSC

Noise information
Noise emission values determined according to EN 62841

A-weighted sound pressure level 72.2 dB(A)
Uncertainty K 3 dB(A)
A-weighted sound power level 92.2 dB(A)
Uncertainty K 3dB(A)
Always wear ear protectors.
Vibration information
Total vibration values (vector sum in the three axes) determined according to EN 62841
Vibration front handle a, 2.75 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?
Vibration rear handle a, 2.29 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?
ﬂ WARNING!

The declared vibration total values and the declared noise emission values given in this instruction manual have been measured in
accordance with a standardised test and may be used to compare one tool with another. They may be used for a preliminary assessment of

exposure.

The declared vibration and noise emission values represent the main applications of the tool. However, if the tool is used for different
applications, used with different accessories, or poorly maintained, the vibration and noise emission may differ. These conditions may

significantly increase the exposure levels over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and noise should take into account the times when the tool is turned off or when it is
running idle. These conditions may significantly reduce the exposure level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration and noise, such as maintaining the tool and the
accessories, keeping the hands warm (in case of vibration), and organising work patterns.

ﬂ WARNING! Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire, and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

CORDLESS HEDGE TRIMMER SAFETY WARNINGS

Keep all parts of the body away from the blade. Do not remove
cut material or hold material to be cut when blades are moving.
Blades continue to move after the switch is turned off. A moment of
inattention while operating the hedge trimmer may result in serious
personal injury.

Carry the hedge trimmer by the handle with the blade stopped
and taking care not to operate any power switch. Proper carrying
of the hedge trimmer will decrease the risk of inadvertent starting and
resultant personal injury from the blades.
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When transporting or storing the hedge trimmer, always fit the
blade cover. Proper handling of the hedge trimmer will decrease the
risk of personal injury from the blades.

When clearing jammed material or servicing the unit, make sure
all power switches are off and the battery pack is removed or
disconnected. Unexpected actuation of the hedge trimmer while
clearing jammed material or servicing may result in serious personal
injury.

Hold the hedge trimmer by insulated gripping surfaces only,
because the blade may contact hidden wiring. Blades contacting
a “live” wire may make exposed metal parts of the hedge trimmer
“live” and could give the operator an electric shock.

Keep all power cords and cables away from cutting area. Power
cords or cables may be hidden in hedges or bushes and can be
accidentally cut by the blade.

Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.




Do not use the hedge trimmer in bad weather conditions,
especially when there is a risk of lightning. This decreases the risk
of being struck by lightning.

ADDITIONAL SAFETY AND WORKING INSTRUCTIONS

Never allow children, persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, or people
who are unfamiliar with these instructions to use the product. Local
regulations may restrict the age of the operator.

Clear the work area before each use. Remove all objects, such
as cords, lights, wires, or strings that can be thrown or become
entangled in the cutting means.

Check the hedge for foreign objects, such as wire fences.

Never use the product near posts, fences, buildings, or other
immovable objects.

Beware of thrown objects. Keep all bystanders, children, and pets at
least 15 m away from the work area. Power off the product if anyone
enters the area.

Do not operate the product in poor lighting. The operator requires a
clear view of the work area to identify potential hazards.

Inspect the product before each use. Check for loose fasteners, etc.
Make sure that all the guards and handles are properly and securely
attached. Replace any damaged parts before use. Check for battery
pack leaks.

Do not modify the product in any way. This increases the risk of
entanglement and injury.

Wear full eye and hearing protection while operating the product.
If working in an area where there is a risk of falling objects, wear
appropriate head protection.

Secure long hair so that it is above shoulder level to prevent
entanglement in moving parts.

Do not use the product when you are tired, ill, or under the influence
of alcohol, drugs, or medication.

Keep firm footing and balance. Do not overreach. Overreaching can
result in loss of balance.

Always keep proper footing and operate the product only when
standing on the ground. Slippery or unstable surfaces may cause a
loss of balance or control of the product.

Before starting the product, make sure that the cutting blades will
not come in contact with anything.

While operating the product, always hold it firmly with both hands
by the two handles. Ensure that the operating position is safe and
secure. The manufacturer does not recommend the use of steps or
ladders. If higher trimming is required, use an extended-reach tool.

Blades are sharp. When handling the blade assembly, wear non-
slip, heavy duty protective gloves. Do not place your hand or fingers
between the blades or in any position where they could get pinched
or cut. Never touch the blade nor service the product unless the
battery pack is removed.

Do not force the product through heavy shrubbery. This can cause
the blades to bind and slow down. If the blades slow down, reduce
the pace.

Do not attempt to cut stems or twigs that are larger than the cutting
capacity indicated in the specifications table, or those obviously too
large to feed into the cutting blade.

Use a non-powered hand saw or pruning saw to trim large stems.

The use of hearing protection reduces the ability to hear warnings
(shouts or alarms). The operator must pay extra attention to what is
going on in the working area.
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ﬂ WARNING! If the product is dropped, suffers heavy

impact, or begins to vibrate abnormally, immediately stop the
product and inspect it for damage or identify the cause of the
vibration. Any damage should be properly repaired or replaced by a
MILWAUKEE service centre.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by
burning them. MILWAUKEE distributors offer to retrieve old batteries
to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short
circuit risk).

Use only M18 System chargers for charging M18 System battery
packs. Do not use battery packs from other systems.

Never break open battery packs and chargers, and store them only
in dry rooms. Keep the battery packs and chargers dry at all times.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load
or extreme temperatures. In case of contact with battery acid, wash
it off immediately with soap and water. In case of eye contact, rinse
thoroughly for at least 10 minutes and immediately seek medical
attention.

No metal parts must be allowed to enter the battery section of the
charger (short circuit risk).

ADDITIONAL BATTERY SAFETY WARNINGS

ﬂ WARNING! To reduce the risk of fire, personal injury, and
product damage due to a short circuit, never immerse the product,
battery pack, or charger in fluid or allow fluid to flow inside them.
Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach-containing products, etc., can
cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The product is intended only for use outdoors. For safety reasons,
the product must be adequately controlled by using two-handed
operation.

The product is designed for home or domestic use. It is intended
to cut and trim hedges, shrubs, and similar vegetation. It is not
intended to cut grass, trees, or branches.

It should be used in dry, well-illuminated conditions.

Do not use the product for any other purpose.

RESIDUAL RISKS

Even when the product is used as prescribed, it is still impossible
to completely eliminate certain residual risk factors. The following
hazards may arise during use and the operator should pay special
attention to avoid:
* injury caused by vibration
- Hold the product by designated handles and restrict working
time and exposure.
+ hearing injury caused by exposure to noise
- Wear ear protection and limit exposure.
* injury due to flying debris
- Wear eye protection, heavy long trousers, gloves, and
substantial footwear at all times.

+ health hazards caused by inhalation of toxic dusts
- Wear a suitable dust protection mask.

BATTERIES

Battery packs that have not been used for some time should be
recharged before use.
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Temperatures in excess of 50 °C reduce the performance of the
battery pack. Avoid extended exposure to heat or sunshine (risk of
overheating).

The contacts of the chargers and battery packs must be kept clean.

For an optimum lifetime, the battery packs have to be fully charged
after use.

To obtain the longest possible battery life, remove the battery pack
from the charger once it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

« Store the battery pack where the temperature is below 27 °C and
away from moisture.

« Store the battery packs in a 30%-50% charged condition.
+ Every six months of storage, charge the battery pack as normal.

BATTERY PACK PROTECTION

In extremely high torque, binding, stalling, and short circuit situations
that cause high current draw, the product vibrates for about 5
seconds, the fuel gauge flashes, and then the product powers off.
To reset, release the trigger.

Under extreme circumstances, the internal temperature of the
battery pack could rise too much. If this happens, the fuel gauge
flashes until the battery pack cools down. After the lights go off,
continue working.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods
Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with

local, national, and international provisions and regulations.

Batteries can be transported by road without further requirements.

Commercial transport of lithium-ion batteries by third parties is

subject to Dangerous Goods Regulations. Transport preparation and

transport are exclusively to be carried out by appropriately trained

persons and the process has to be accompanied by corresponding

experts.

When transporting batteries:

« Ensure that the battery contact terminals are protected and
insulated to prevent short circuit.

« Ensure that the battery pack is secured against movement within
the packaging.

+ Do not transport batteries that are cracked or leaking.

+ Check with the forwarding company for further advice.

TRANSPORTATION AND STORAGE

Power off the product, remove the battery pack, cover the blade
with the blade cover, and allow the product to cool before storing or
transporting it.

Remove all foreign materials from the product. Store the product in
a cool, dry, and well-ventilated place that is inaccessible to children.
Keep the product away from corrosive agents, such as garden
chemicals and de-icing salts. Do not store the product outdoors.

For transportation in vehicles, secure the product against movement
or falling to prevent injury to persons or damage to the product.

MAINTENANCE

After each use, clean the product with a soft, dry cloth. Any part
that is damaged should be properly repaired or replaced by an
authorised service centre.

After each use, remove the debris from the blades with a stiff brush,
and then carefully apply a rust-preventative lubricant before refitting
the blade cover. Use a rust-preventative and lubricant spray to apply

C ENGLISH

an even distribution and reduce the risk of personal injury from
contact with the blades. For information about the suitable spray
product, contact one of our MILWAUKEE service agents (see our
list of guarantee/service addresses).

Lubricate the blades lightly before use if necessary using the above
method.

Check all nuts, bolts, and screws at frequent intervals for proper
tightness to ensure that the product is in safe working condition.

Examine the product and replace worn or damaged parts for safety.

Use only MILWAUKEE accessories and MILWAUKEE spare parts.
Should components that have not been described need to be
replaced, contact one of our MILWAUKEE service centres (see our
list of guarantee or service addresses).

If needed, an exploded view of the product can be ordered. State
the product type and the serial number on the label, and order the
drawing at your local service centres.

SYMBOLS

Read the instructions carefully before starting the
product.

CAUTION! WARNING! DANGER!

Remove the battery pack before starting any work
on the product.

Always wear goggles when using the product.

Wear ear protectors.

Wear gloves.

Always wear protective clothing and footwear.

PeSe®®i>d

Keep bystanders a safe distance away from the
product.

15m

==

| =

=) AIwayg hold the product with both hands when
= operating.

WARNING! Keep hands away from all cutting edges
and moving parts. Fingers could be pulled into the
cutting carriage and be cut or crushed.

To prevent serious injury, do not touch the cutting
blades.
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Do not use the product in the rain or leave it
outdoors while it is raining.

No-load strokes per minute (SPM)

Accessory - Not included in standard equipment,
available as an accessory.

Voltage

Direct current

Do not dispose of waste batteries, waste electrical
and electronic equipment as unsorted municipal
waste. Waste batteries and waste electrical and
electronic equipment must be collected separately.
Waste batteries, waste accumulators, and light
sources have to be removed from the equipment.
Check with your local authority or retailer for
recycling advice and collection point. According to
local regulations, retailers may have an obligation
to take back waste batteries and waste electrical
and electronic equipment free of charge. Your
contribution to the reuse and recycling of waste
batteries and waste electrical and electronic
equipment helps to reduce the demand of raw
materials. Waste batteries, in particular containing
lithium, and waste electrical and electronic
equipment contain valuable and recyclable materials,
which can adversely impact the environment

and the human health if not disposed of in an
environmentally compatible manner. Delete personal
data from waste equipment, if any.

ENGLISH




F AT EER M18 FHET60G2

R BENEEED
BHER 18V —
EEAHIERTHEREE 3200/min
PERE 630 mm
PEREH (TR 32 mm
IKEEFRISRIL A E <450 £ 20
#2148 EPTA-Procedure 01/2014 HJEE (2.0-12.0 Ah) EH#E 4.7-5.9 kg
BEEBEREAE -18 - +50 °C
BEEmAER M18B..., M18 HB..., M18 FB...
BERER M12-18..., M18 DFC, M18 PC6, M18 DBSC
IREEN
A% EN 62841 FriRIROMREBREME.
AMEREE 72.2 dB(A)
THEEMMEE K 3 dB(A)
ATREB THEL 92.2 dB(A)
TREEMHEMREIE K 3 dB(A)
B REEER.
RENE
A% EN 62841 FrRIMOIRENAEE (ZEAREHEM) .
RENRTILF a, 2.75 m/s?
THEEMHEMAIE K 1.5 m/s?
RENERF a, 2.29 m/s?
THEEMMBE K 1.5 m/s?

m%’%!

ARAEFRROBRANREBENRBERERFREMRRKAAS, BETEARES—ETRETR. LERTARNSTERER

o

BROFRENGERREKTNEATANEIRRA. K, MRARTENER. ERTRNEFRRERE, BIREMIEBERDATETR

[. ELLIEN T A e R4 TIERSTa LEREZ 1A AR AR .

gg Zﬁiﬂ%ﬂﬂ%’ﬁ%EE@%?&%E%EZKIEEE&E%E@H%FQ, RETRESEANRBERERNER. ELHERTHESHERTEELERRNSE

AR R 2, WRERRAETZREMIGRNSZE, fig: RELRNLRMA. RIFEFEE (UHRE) MARBFHIELR.

PN e copmmamnTammmmazeBs, 08, FEAR
& MEBELESIRATERME, NAF/RREBE.
HIREEEMRARESE, HRUAEH.

BPGED 22 B

REFSREMNEBOLER F. BTIREEE, F2ERTIEIMES
EERIEIRME. BRI R SEEBE. REHREIRHT
BHUREERRENASBHE.

AT RFIEAE, BIEAERMEEMEREFNE, EELFE

WEes. EREHREHREEITT ARIMETMERASBE

R

BRI FREAENE, SRORRNARES. ERREREIKE
RIFERASEENEE.

BRRFERM RIS AR TAR, RERRARENEAMIALRL &t
. EEBREENRSUETRIER, BIMNEMETTREERER
EMAHBE.

RATI R REEBISRELR, IR TBIBE R GIERRERE
EEES. AEEAGTRTERREIRENSBNITE, ¥
REENERAERE.

(

REFAEREMEMEETIEL. SRR EHETEEHE
SEARHET, AREEWRTIAEINEER.

MEREEE. RECRBTAUHREERENTA.
FNEBHRAGG TEREES, LERARRERMBERME
RTEZHRRHARE.

Hith 2 e TERA

TERRE, 588, BRESRERENTIENABRRZ SR ANHL
A, BABBELIEROAERNE. EtARTRERERERN
Fit. EMERATREREERENFL.

BRERATAR, FERTEREHBMRAER RN S FEEY)
BREhYRE, HINES. B BRIET.

HERERTHREN, HIEGE.

TIFERT . MR, BEYSE AT BERRMAiERA TR,
ERME AR, RIEMEEEHE. REMEYERTEREZED
15 K. MRBAEALES, FEHFATLRNER.
DAESET EER TETRIEALR. EREREEMELIIE
B, MRAIEERRR.




RERR, KETR. HEEDERENTEY, BRABHES
ERRFERBFEERE. FRMERIBENDE. HEEHA
2EBER.

MEMS EESATR. EEEMESENZEHER.
T%ﬁlﬂﬁ,mﬂﬂéﬁmm%ﬁﬁﬁMR##E MRITIEES
FESEBYNGRE, YARESBNEDRELES

RERE, FHERBEKTE, u%ifEFLE%#
INERS . ERATERE. EYSaErETERATIR.
BZIEE ERMSRTE. V7BETEH. BEEHTHEETEN
RETE.

RAHENE EF, BARBBENERTBETE. BEXTEE
mﬁﬁTmséﬁIﬂ%£$&&&ﬂ

EMENATREZH, BFRETEITIR TSR TAREERE.
BERTEE, #FRCOAEFREATIENRERT. BRIZEVLE
REA R, MEFFEEEARIBTLER. IRETECTESH
E, HEFAERESETA.

TR, RBTRANE, FHLEmEmMAREERETEN
EFE. FORFREFRBET R BB R G BI5H
WE. BIFRTENE, BANBEDRSMEERTR.
B TEATATRREZMERE . ETMTERT R FELRE
RE. WRTIFRE, FRIREE.
EBNERMBIAR SR EER T RYIEIg HRAREER TR KR
BREIFR .

ERAESENEN I F R EREETAE.
(ERENRELERRTERES (BMSER) WEEh. EREL
AR E T ERBIEASRENER.
PN ) wmT s, SHEAGELERNARERE, #8
BFUETE, BHRERZSTHRITNEHEDRENER. EAERE
FEER MILWAUKEE BRFSOZEMESER.

aa%ﬂ%ﬂiLE’\J BARREFZRS

SPREEE AR, MILWAUKEE 32
HES AR, URERPNRE.

AR EARAEBYR—EFN (FTRESIRERER)
ERER M8 RAAERY N8 AEEHMETRE. a%%ﬁfﬁﬁli
R B

FENRREBANTER. EhAMEERVAREELRNTRE
TERREN. LREBRIFLE

ABREHIWmAE T, BENTOATERLABRR. SHE
BTG, FEIZIAREMEBNONERS. BRIGEBTIIRE,
DU B E 103 B I BIRES
D7EEBRHEBAERNTMABG (TRESIEERRE .

M &R SEE

PN s 5 7mommnmesc:. ASBERATRRENA
B, AIBIA, BoERABR et ERERNL S,
BN RBERE (Ek. RETEUBR, URRRERIR
BENERS) HEUHIEH.

FE {56 R A

ATESHERFIMER. ERREER, LARRAEFRIERRE
SiEHIER.

ATEEARERMEFRMRT. EHENEIEIME
AFBEMEER . ENENTERE, BARER.

FEERIR . KR RFHEHTER.
ENHATARMETEMER.

BEE. #

Zhe

SEER AR

ECHRAEERTIR, MATTRTLERALEENRREE.
EREATEEHRUTRER, EREREIEEUTER:

- HRENSIEHIARE
- BETREENREF, BRETESRBNRERRERR.

- BEERBRONENEE
- MEESMRGIRERGES

o EARBHERTEE

- BEIREERE, ENRE. FERBENET.

« ARAGESHMERERMRRREE

- BEEENRES.
ARERNE DAL REHRELERLR.
850 CHEBRIET LA, B ERMARNE AL
AT (TRERIBHER) -
RERMEBAOEBYERRRER.
AEGRETSHAERES, THAFAEEBRTERE.
égﬁ%iﬁﬁﬁﬁ@ﬁﬁ;ﬂp, RETHE, FNEEMEEEELER
ES o

BtAREFRREIRMN0R:

- BEBBFRRE F1EEH"27 CHIREE, BE%ZH,
- BERARBEREE 30% - 50% AIKEE.

- BERAER, E%?EIE%“?‘?E%%T%;’MH%%

Bt id R

E—LmiBsaEn. SMIME. RAGHRGREREENER
T, SEYSTRERLSERT, ERGRELNSH, EitaEE
%, RETABFILRER. MEEE, BERKE.

ARRERT, SHANDREEREEELS. MRFLSER

n, BEEAENMEZERECITR. BIBHE, WOUBETE.

BT RIARZHRERREGINERK.

ERETHELAETEEL, BRRERMRERAGINERTE

1To

ERETRE LEXEAMBEZIR.

FZHEENHEXETLAERAZHNBIRRED. ERXNERF

R ARZTEEINRHALET, TLRFITRELEEE.

Eﬁ%&@ﬁ
FEREDARER T EARTRERCBES, @S,

.mﬁﬁa@mxgag,mmmgr@n

- DEREERRACHEARNE DA,

o EREBENRREBBUESE-SER.

JE B L (T

WETE, MEEhE, AIRESEMETIR, LEIEANERE
BRATETHREEY. BATEERARR. &1 BRAREM
BRBELEEIENNS . REATRIREEME, NEBEKE
AR, FMRATEERER.
MRUEFES, BRATLATEHEIRBE,
o T R8I,

NRERASHE

Gibd D)




HEE
BRERE, ERTRNEAEEIE. SRR ERR R
ERDETEE e E.
BRERE, BBRIERTIALNERE, REEEHRETNREZH
b2 ERFEERE. HaihiERAEIAEEEER, BEOR
BRI RMERASEENER. BHAEEZERNAR, FHE
HMIEP—{E MILWAUKEE PRFSH.L (GE 5€E§1%1I“/Hﬁ7r%ilttlt§ll%)
MELE, EERR, FULRTAET R Lt EEiE
ﬁig@ﬁﬁﬁﬁﬂ?&\ ZRIZETREZE, L)(HERI,E:JEK‘?@I
BEAT AL BRERKIBRNBHUERR 2.

HEEREA MILWAUKEE BRtFfnfsts. R EEERMOAHALZEN
i’e., FEELH h—{E MILWAUKEE FRFSRIZHEEHE (2 RIMIMHEE/
BRFEHLETIR) o

MRFE, ALGTHATRNSRE. SAE G, FEERERE
BRBFORBUTEN: B ENTRRRMFTIR.

5%

HENLER], AFARRERRA.

B! EE! k!

HERETEMLER, TBRERE.

ERATERBAREERSR.

MERER £

MEFE.

B FEERAE.

> ewW>d )

EMAEHRERLERE GRS R 2B,

15m
W)

RIERRE B RS FEEER.

B RESEFIREFFVETI RGN, FiE
ATREE A SRR B B

ATWHIERERE, F7BRVEIA.

o6

C L

o

FENEMPEARIASMATRARER

T @S HIEZ (SPM)

BT AERERRED, AERRHHE.

ERE

MR, BEER. BETRETHEEME
%ﬂ%ﬁfﬁtﬁﬁﬁir EUNEITRIE. LANHEREEE
M, EERREETRE. FEEDE, FEEihEN
BRGENEBERT. SRR RSy
B2, TREEEMGEDE. RIBBERTE, T
EFAERRBONEELE. BERNEITR
. GHERMREWEELE, BEERES TR
TEHER, BINRLCENER. EERE, HRIR
BEENSHATEWHRNAEENENESE, &
EFRE, MRTUMRERANAAEE, TaE
HRENABRREETRYE. MREEFHRET
BEMBEALE, FEZERME.

23




M18 FHET60G2

HH ARG E I
Hh L 18V —
e SR I R A 3200/min
IENSES 630 mm
PIERE S R TIED 32 mn
KPR AL A <450 4+ 2°
R4l EPTA-Procedure 01/2014 [E & (2.0-12.0 Ah) EH'E 4.7-5.9 kg
VIR E SR -18 - 450 C
A MISB..., MI8 HB..., MI8 FB...
T M12-18..., MI8 DFC, M18 PC6, MI18 DBSC
I 75 A5
TR EN 62841 B Il fry Mg P RE
A E R 72.2 dB(A)
e L& K 3 dB(A)
AR ThEAE 92.2 dB(A)
Aoy E R E K 3 dB(A)
Z R H
=L
IRIREHEN 62841 #rifkfise MR Bl (ZrmREAD .
REMETF a, 2.75 m/s?
A E K 1.5 m/s?
REELET a, 2.29 m/s?
AHyE R E K 1.5 n/s?
LA R

o

AR B TR 3 0 7 B AR 50 R 7 RO HR ALk Bl A

AR 555 A THBAT R AT RV P 2 50

7R RAN A PR A AR AR A TR RN Ao AT, WORA T AR MR SRR IR 2, RS AN 5 R T i

Ao X EEAE LT BE 2 7E S AR IN [A]_b S 2 1 AR 4

PR B 75 2 i 1 A5 00 % A TR SCHUR RN 8], 3504 T RS R HUR B B A I [ o X B4R 0 T 2 A3 A T A 2 i 2

ALY

TTIANGS ) % AR, AR BB A ARSI A O, Bl GRFR I SRR PREEXUTRIE (LABRSD AIFAA I TAET R

PN wrine! s A T ABMEIOFI A A 8% W, H
F e ERIX LS SR & B KGR/ E .
RAFSF P B S B HLLR B

REF DRI OE R T Fro 2T IS EI, 0 BRIIEIM R
BARFIIEIOMEL. KRTFRIG TR S8R 5. BAESENN AR
BT RS PR E A S

T IEAS, HiE ARG IRIT KN, R T2
ﬁ@%ﬂ R SEL BRI R BN SAE R S
BB BN, 5 DRI R
RTTR BN S 153 1 R

I EREE LR

BRI R B AR TR, B (RIFSAE TR LR IR il
Ul FEFERRIEFERIPDREGE AT AR ERS, BAME BB BT S T
R PN 4T

KA TR T Re AR bRt 2k, BT LLR AT 4R (R4 2 i R TR 42
FEERENIEI ) Bl KR AT RE & T B E R ER 1 S i iy

L, ATRE S SEAE A A

DREF A AR AT B B VDRI X8 IR A 4] RE B 5
SRR M, TTRE T R R EIN

SR E . SREEAE M TR RO 2

WEBH R KA TS EN, I BTG . X8
& T 2 H AR .

oA 224 A T A

AEHEJLH, B, AEHORRIRE ) T W BBk Z 220 I AR
N BORBGERRARR I NG RINLES . IR BT R 2 PR AR 1 53
B MR A AT RE 2 IR T I

),




FUETIA LRFT, Jeis i LIRS, BERATH T REp th skese e
DIFIREE PRk, Hlaoidi, 1. mERAET .

BEEERATARY, PImkLm.
DIERET . @A TR sl R IE (A TR,

AR PR CREFRTA 5 LR AR B T AR X
15 Ko WA ABENBEIKR, 1860 TR AR .

DIDEICEA R IR IU T AT AR TR . MO s A 2 1
PEDKH, LRGNB Rk .

U, REATARELEARMNERE, WRIADT
FLREF U H A2 . (PR E AR A0 . KAl
RBHMR.

REUMERT TR IBHA TR, KA 50 M.
FEBEA TN, IR SRR AR5 E . IR TR
FARTINGER, LAURSENX R R

KR, BRI L, DAL TEE S
YIOVERS, AR, ST TR T AL
IR I RS VIR R 2 PR
Jed Vi

PUHSHAAAIET LR, % DMRIFIE SRORRITERIE T MR R
IR e 2 SR P sk,

FERAR TR, RG2S R

BREA TR, 5 O FR A AN MEE. B %
g, BIEE AL SIS L. IR
H. AR TR

TV AL ACSTVSALER , R DT T IR L (R0
PP WIIT A TR ] 2 W T BRI
B B T AL, S0 R TR
HOVEHLA L RFAEIA N, K 2 FHUIH IR
R R, G

VLRI T BRSO 601 L 0 0 F T FOR
RENTEES

e 1 PR RIS

R 0 WA T PRI 5 ORISR (96 BRfE AR
Bl T AR DCBRIE A RE B

LA RTT W TR 2R E RS TR EEs, 1§
SERME TR, HR A SABUREE A ES R . 45
PRSI 2 UEAS B ph 5 TR A IS 0 T 4t

H 2 2 2 1

HE it AT LAEN KRB KSR R . IRA gt
AR, AR BATRI

BT DRI B PR AR ISE i CTRE™ AR TR .

MI8 ZFI LA R AR M8 RFIM A AL HEA . AT LA
Hepts 20 ¥ A

ANATYRTT St 2R 70 Fh 5 o Pt 2 7 e 2500 AU UL R 5 )

INLBSIBN . DTG T

FET RO R IR E T, ATRE BRI AL i i o o

AR T I, AU AR L AR R K. R

ENIRES, D R R KRS IR (i 1050 80, 5D
IEEIRIT .

Ik G a2 He i 8 L B VB LB - CRARRR KR

B L Y 2 22

PN ot o7 Wimss i S0k . A SOTERI T ABR R
W, WO TEL., ok 5 i B AT P s A
PSR PR LU (K, SRS TR AGRE B, BUR I FIAI 2
EA ) e SRR,

(

AR 2 A
ATRABAERTOMER. T RERE, BAHEANTRIERT
I

B B RN F SR REAE R BET . w i H R IR .
ARSI T H AR, AR

BT IR RAFIRIAF TR
WA AR TAE AR B

AR

Bl T HBHE T, AT 8 R R A R % . T
FETTRE B AT MRy, Heff 8 B Rt e«

* JRBN TR

- B TARENET, IR AER AR 5

- BB SO 1 {5

- IRE AR RE T Y

o IR T2

- IR 6 K, TR IRSEET

N L T

- I EE B

KR AL B T P
W50 CHIRR SIS R
ATHESEOLH)

o 2 P L0 A R
SRR KA, SRR B

AR AR I . 75 AR LM F e B
H L RARRA ) KT 30 M B
CBRLAEMTRIET 27 C S, LBeT;
IR SR 30% - 50% MRS

R GUN IR T v e TP

WRE T REBET (C

e 2 R R

H— S iR e AR AT AMIB A . RIRIEALAILR B AR AR AT L
T, PR JEROLT, AR IREIZ158, RibaeT
AR, SRR TR BRI, WMEEE, WIFRNL.

FERHIEOL T, IR A AR T RE A R R AR L
HETFRNIRER AR IR, ITRKE, WTRAgksE T,

B AL B A

BT TR U6 RIS B TR S RE A .
HH A HE A O HT7 TRSR R A

P A L IE A A AR R
ARSI 0 T R RE AR MIORE . SEHE S0
SERLAEITELHIIA R 2RLA AR
SEA AL 2 BT B SV
ORGSR LA B PR

R A AR ).
 PARERT SRR IR AL

C ELERRUERREHAT.

FHTH, Wi, T EEET, Hk TRAR R
HRIEH.

B TR (7 52 5 T RPN, AR, SBRRLFT L)L

FETCEEM BN AATT - (REF ST B R, a0l 2462 s ARk
he TEAIE AP RS




WARMEFZE, R AN SRERE, Lg%
T HBUR.

AT P EGE, EAMEET) .

BT E B R 4
BERJE, FERIERR T ERRE, SRETEE 23] s 2 i
AR LRI S0 AR AR A S, IR

NI, T 2046 T B AST i K i B AE A

BUAERE, AR T AT TR RO R AR

B I SR AR, B R, IR nmin i (SP
RATHP— 2 RAME 0 GES R/ AT . SRR S

Wl W, ERERRT, LA RIS AAE ) B R L R -
P EE— AR AL B, AR AR AR .

iiﬁﬁﬁﬁﬁﬂ%& SRR R R, DR TR T %4 T

R b I B A BRATR 1 A AR £ 2 42 V IR
RAe MR A IR IR G EEHRRA AL, HHKR
BAIRRA RS AI GESRERAEN AT/ RS2 . === Hi#

% MEESHRE L THES, SR A SIS TR AU T ENE ot
A, PR RE R T, RE AN, A
KU B AT 1555 AR 1% BT
AR e Ny i
RV D 326 G AL P SR T
RAnTGR, WAAREARRLY, 6. SERPF RN PRAAL, PR RS T
Rt TTE, ARV TR ERIAR . FEIBAL, B
ST A T ECRT AT B DR e 2 P
G F R, IR AL, TS
EE! ¥ BR! REERBAN A BRI BE i T i
NN

=

o

Q”%%g‘! ﬂu%‘%ﬁxlﬁﬁg%w@o E*ﬁ%LEWIﬂ%ﬂ*HEW t / i%m;{%a}tgimzﬁ‘ ﬁimgg‘ ﬁi[ﬂ%ﬁ%%}%ﬁﬁwj,ﬂ:

=i

FETHIRAERT LAE 20, 5 S H T i

7l AT i 5 i

TR H .

RETE.

%L B A

PR ®ei >0

A 55 00 B TR DX R P 2 4B

15m

.
=

YA ARIERS T 5 TR e

B AT AT V) G . T
ATRES R A VIR B DI B s

@

[ 32 ) I




J|= OI0IE M18 FHET60G2

=8 2 MFI|
HiEfc] &g 18V =
250t gl AEZT 3200/min
o 20l 630 mm
o gg(Y ) 32 mm
ST A0 2% <45° +2°
EPTA-Procedure 01/2014 (2.0~12.0Ah)0l 12 2H IS 2 X & 4.7~5.9 kg
AL FH BE 25 -18 ~ +50 °C
A el B M18B..., M18 HB..., M18 FB...
HAE S| M12-18..., M18 DFC, M18 PC6, M18 DBSC
28 88
EN 6284101 et 2HEE= 43 Y& 3t
ISR 8¢ Y 72.2 dB(A)
ESFHK 3 dB(A)
X S8 I g 92.2 dB(A)
ESFLK 3 dB(A)
ABHE ZHEGHAAR
s 38
EN 628410f (et st Al &S LM F2 HE &H).
s Mgy s 2.75 m/s?
SFLK 1.5 m/s?
As 2L s 2.29 m/s?
ESFLEK 1.5 m/s?

=
0¥
K

Ol & SN0 BN 9= BS & 219 48 $E 43 EEsE HAS0 2l SHEU0 B77I2] N2 BiRsHs O A8E
+ ABLICL =B 06l B)OS ABE + USLIC,
IAS NS U A8 Y5 41= 379 X 852 A8 MO| S5 22 UESUC. SN 378 U2 8£2 ASsIILL 02
SLED @ ABOIL, SAGI SURSE 220 NS L A8 28 2201 L2 + ASLICL 0l2is ZAS & XE 1200
23 LECE 495 =2 4 YL
NS 9 A5 LE4ES 2HY (s 370 MW WOIU BHNGE A2 D2isi0r LD, 01248 FAS B e |20 2
CECE 496l wE 4 AsUl
279 2220 27, 29 B2 4H RN(ESY 29), A HE 781 20, FYNE IS % 489 FPOT2E B35 A
20 ol (M2 TIls AR,

24 2= 3 XTIE AX™H| & N A% oc
PN20 220 e H2s Aiv ox 20, 48 a2k, Jg e oo HES HIAGIL SXE SBUS O 28 2AXKH =7
o mp g B HEE e 08l S, A8 BN, B 2 DR 20D WERl BE A E= ST HA5UAR. 2
NS e e dn A S e EeE A AR TS HfSHHL +2/% 0 01X 20 32010 =552
= efmTes SaE T us A2 QIR 2A0l ZHE & ASLICH
o= A al XM= (=3 Xt XSt A O|CCZ A 51t
So o HHEAsnEt aRE v RS S Rl SHOISH LS BHHD Y52 4 Y002 He Jaly Eog
T SHAD WEIIZ HOHAQ. M} S2E HAD BG5S
T T TR 230|501 TN} B2 MED|Y 3% =20l SEE 0

o

- TN FIl 43S SUE & UBY
OIS 2K UES H2IS KNSR,

SR B HEE B X OHIAIS. =€ 88 % 301201 2S ffﬂ g‘a\
[

+

- - _ _ sodg & = o] = c
ASIX0} METE S0 2A01S0F H2 0SB, BEIIE o e n D drte & g B RO SO
REoic S0 FXAGY NS OIR &40l ZAE & AsUn, o0 TEHRIE 298 £ ASUH.

_ 7 _ = DAl ASH LECH B ANS S A

SUOICE BE MEUIN M8 A9I1E o xxgy ges 0D HSAENS 250 =2 Sl
Fol5i0N ~R0IE @1 WIS $ALID. BRI SHE asLc. I ]
Seoz 2310 2A3 WEIIB AISa Hiztol 200 GuS X2, S5 42 A0 EHE B HIIIE A
438 2 Ags 52 * AsU0 A2, OlEH B2 HEl fige Y 4 AsLI,
MEIIE SUEIIL BB Al B4 SA0IS YHE HOUAL,
MEIE OHE AESIRY ZA0ICE 8 Ao AEE 22

A
ol
Al
=

c
w




SENREEFEERE
2101, MR, B Z0§ £ FA D0 YOI ZED K40l
X5 0 T B MS YHES 225 o 0l HES
MNEE 4 ABLICH #X ABU M2 SF0| Mo US
+ sl
MBS FOl T pois BABUDL HHU BE L0 DY &
A MM, X, o T &2 2e 2AS ASUC
HEII0 BEY 22 012R0 g=X BABL

JHA, A2 T JIE DFE IHUA 2 MBS AT

2y
to

[0l F=OI0HMAIR. 25 FF 2, 08I0 & H2S=2
A 2 15m 014 01K A0I0F ELICH =2t 1 89
2ot% MSS NEANRL.

fEOF 2otet MM = HSS ZAGHAI %0t0F 8 LICH
e WA 918 240 gl=X 6| fich &g 292
Aot 2 HO0F &LICH

AE5HI Holl MIZS ZAMELICL &6 208 25 S0l
PEXN BBELILL 22 e & HE0| SHI2 I 2HHGH
SN A=K HOIGHAAIR. A M0l 248 2 #52
WHSHYAIR. WA &, HiEelE & E2loi=AIZ LIt
Ofiet YACZE 2 NSS MECHA BO0L0F S LICH 012 Ik
NG L2 A0 SIHELICH

=
or oz %

+

am

1202 HUORrr o= on 0 rlr o
o
=

Z= JA A

POIYT H2 BSTES A Mo 2 MBS FSHYAL
SIS0 BAE B0 U RUM HAE 20 2L
UHHDE HEBFUAIL.

20 2Tt o 50l 912 Q5= SAL 22 DEGO UF
SHO|s SR LASK WA AN

D251 08 [ = YDSS SHGIAL 01 T= %423
=85 MEHIH 2 MBS ABSH DHIAIR.

Y MM BES SRGHIAIL. 82 Dot X BRINL. US
200210 SOt ot RE2AS 9S4 UBUCH

22 NG AR DHED, WA HUAS B HSS
IRSYAR. DB B Fs BRHN XRE 22 78S
AL HES HOGH 28 4 ABLICH

2 HBS NSO B B 2Y0ISI O[S SHSt BS5HK
20F0F BHLICH

HE NS Al B4 Y22 MBS WO 2T0I2 4

A
ZELICH & AR MR 2OISLICH MAZH = A S0IL
MOCIE AtZotE S HEGHA 2sU 20 =2 R0AM
OS0120 228 32, 98 S7E MESoEAL.
SY0IE= = EItE b, 2el01E (A Sel 52 Al A0E
0ng gie 25 & YA, 2d01E £= A5 HU
2oE £ A= AR tet2 IXIAIDIX DI AI L.
BiEicl HS =cIothl & dlOIEE BHRIAL HMES
=c|ot Xl 0t0F &LICH
2 32 SN2 2S00 ZHME SUAIIX Zotor U 012
oloh Sel0ISI N0 ZE0t MotE = USLICH Sel01E ZEIt

i}
o
o O

3

62 N
fio & i
oY O
40 gy 0RO
e L ol

HElOe &l 2C T8 SoFUC

A EO EAE BO 83902 Z)|U IHNES BEFHL
oL HIS 4R 2 HES HE6HK OHIAIQ.

B HEA 4 S0/U HEES ARSI0 2 SIS H2AAQ
B2 25 NAS HB5 B2 APS(0E BATO 9F E=
U2 S2 & YL =20| HEIE £ ASUCH RATHE &Y
UM Ra 20| LAB=T MAE FOIE J/2010F BLICH
PN 20 mizs goiceln, s 222 28501U
HIZARO NS0 242 22, HE ASS ZAl 5512
A4 022 ZABIL IS HolS DML A48 29
MILWAUKEE 22| MEI0IH HZS =25l 22/t DA aHOk

LI

[

iEfc| 2ted Ot X &
AtEs B2l BE tEE MefJI2 HIIGHALE OIS Ef Al
OHSAI2. MILWAUKEE RSEMMME 22E BHECIE +HotH

32 ESELIL.

BHEf2) TS 3% SHY SN B2 OHIAI(SE 312 2A)
MI18 AIAE HHEI2| S SXoH2S MI8 AIAE SR8t
AEBHIAR. CH2 AAESl tHElR] B2 ALRSHA DHIAIR
BHEI2I BDF STOIS HYOK 20, AXS R0 2GR
HHEf2I BDF SFOIE B4 AXE HHZ RXGHUAIR.

2B 25 T 2N 25 TAYN 24E HERIRDE
BHEf2] &H0] B 4 UBLICH BiE2 &3 BEE 32,
HIS2Z SA HEGIUNR. £1 858 32, 24 102 S0
ROl ME8 2 ZAXOI 92 XIS HYAL.

E|9 thEl2l P20 O 35 X2AT SOAE S LICK
B AZ0l ABLICH.

=OFHiEc| OtA O ALE

AENEEEEEREEY

Z0/ci M3, BBl B E= &

YN R4 LTS &4 S
x o
d

4J1E A S==AI21L

SHHURZ SASUHIIN Z = ofOF SLICH o+, S
MYB 55 S Y HUMN T HYUM g8 NS € RA4

T=dCd R S2 @& AZE 01 & UAsLICHL

SN EREES
MES 49 HBYLICH AHAQ 0R H2H ¥ XX YHS
Sofl HIZS =Z5l KOIohoF &LCk
2 HEe JiEeoR £NdUsUl. 2 HES 262, 22a
019 RAE AI22 HOED OISE O AU B, US €=
I8 RE2E O MBS 20H0F BHLICH
AXSID X ZH0| Y58 ROIA ALZHOF BLICH
[}2 SXO2 HES MS5HK DAL

EEEE
MES SN2 MBSILRIE 918 QA2 283 Mt 22
OiF5| EIHSELICH B A8 5 02D 22 98 240 2y
£ Qon, MATE O3 MBS SITI5HI s Has T8
J12010F BLICH
- FE0R Qg 24

- NZE HSS 0/SH MBS 2RO ABSID MY AT

AS0| (et LES HEE HSFAAL

- AS L2 0IE B2 Ko B2 Do

- B 8578 2510 AS0 U8 52 HHFHAAR
- S0 o= TIHO2 o8 2y

- BA T 95 EX|, 20002 BIX, B L okHEE

SN

- SH O EYUOZ OIE AY A

- ®es 28 95 0IAIE HBIHIAQ

2 St AHZGHX Y2 HHElel B2 AFZotI| ol ST 0F

gLIC

i
o
=
o
0t
I3
ron

4o 5= MotAIZLICH Z0[Lt

ug 2AE).
P &EHZ S AIOHOF ELICH
| BhEfel BS &8

—/




SASYAIL.
BiEfel S 30%~50% =
22 = 6N 0L tHECIS

Ii? =2 EQNAM, D8R EERE 0lol= 25, A% 2
Eter 9|2 0] 25k, 370 of 5E SO SO 2
HOIRIOF Zetol TS, 37 HELICH WL HotdH ECINE
oHHIGHA Al 2.

SR JZUAE tE2 ol W 250t HE=otH Sote

EtAt 2I& 0l 2 HHE2ISl &

X
2% FH 2 22 Nge NG| 1S
o0 1 IFU HY H2I0 SHHOE
BiEI2l 25 Al:
BE2l ZEo
=L
Fas

[

oA =

=
=

(=}
M

fJ o

fon
0> 0x Mo

Rl

M = =2

50 [oh

nr =
P

Jor g0 >4
o

il

o — M
S o

rnrJg
o 1 x
= 40

ne
= R
=
OF
2

o Ir 2
HO M HH

I
N
oz
o 3
>
e

;

©
>
fo

0
"
gl
i

=

2

o
=
KJ

s
=

o
O J&
1o nlo

Ao

= OII§

> U

t0 =

N
rr

 Ho

o

Mo

SHE MAGHEAIL. 0Hel012 &0 Xl
ot S30| 2= R0 MSS 22064 AIL.
20U Mgy 22 RAY 220
SHYAIR. HISS 420 220N OHUAIL.
e MB0l SH0INU EAHAIX LEE &
CHRIALE MBS0l &45X RS EXGHYAIL.

EL=s

x
r
el
A

ol
b 010

> o
2 HU b py

=

H = 0¥

0% OF

Sol

Qo

b

J0
>
i)

e

E HMOZ ME

A HEHONA &

Offs Qe

224

W g g
o

n

> >
3

olo
ror
|1 o
£

}
for

e
&
k=]
T >

jie}
o1
X
[
I g ¥

[ o

Bt
pe |
_O'l
=
(===
o e
on WIT
@
=]

paa it}
it

H

o
0z
™oy of
= oo

o

= A 00 =2

ror

Mo 2 4
]
ot

oH e FO
o = no
Wz re
Ival

2

=40
ol
s e
=
fo

=
H >
3o O
gt &

=Y

>
0

L0
2!
-

03

kJ
e
[}

1o

WHOHYAIL.

MILWAUKEE 2 Al A2l 2t MILWAUKEE S5Z8H AISotY AI2.
SO 22 74 52 w0k ot= 2 MILWAUKEE
NHIA HEH S & L= NHIA =4 S5

St R0l 2ABMNAIRAES
BX).

=

M

Zeg 32 NS & 0l0IXNE =28 = ASLICH 2HEo
HM3E0 A= NS 70 28 BSE 22F10 X A&
UelEHM =S FENAIR

)| S

HMES A8 AEGH &0l NES F26t0
A2HAL.

=19

g

Zo HAF

HMZ2 EaotiiL 2elotll &,
KASHYAIL.

BiElcl B

MEE At

15m

S

= >

o

ES
[

KO Al

5=

B
i
>
o
o
00

S ANEotH NISS N2,

3l
fn

UL % 0ls S22 FH
FAIGHY AR, &I1E0l Z e SRl X0l
SHEHL SAHE = AsULTH

=2 T MBe

ne

uln re- 0k
i

210 K

)

J
a

fXIoted e 28 Ee01ES

e ox
J

0z 0x

= Mo

5
Sia
t0 g

@ ® >

B0 M KIZES MESIIILE HIDE 2= SoF A 9/0)
BXIGHAI OHAIAIL.

nXXXmin  2ef 225 AE23(SPM)

'! S4E - BE DU ZRE0 A US,
SAZO2 A Its

o o
\Y e
== IR

= Of




W BEf2], B &) % AT ZHIE 2F/EX

22 tEE HIIS2 MelotAl Dt AIR. H
BHEfCI Bl MO & HX ZHl= ET2 1o 0
SILICH HIBHECl, H=™X, 23S JDI0A
ZcIoioF BILICH HE8 X & 4 XF2

ot XIAHAMUL 20 E 0 22ActUAIL. S X

A0l et AHSHE H BHEelot B &0 &
At ZHIE RHOZ 3+ 2RI USE +
UASLICH B BiEcI2t B &0 & &I JHIE
WALE2St D) W6t AN =25 £0/= O
£S0| ELIC S0l 2IS§S Z&ots HIbHE 2l 2t
HOE, &R IPDI0E ASotl a8 = A=
S0 IEEHN Y2BZ, &HF X0 ggoz
HOIGHK 2O St Q12+9] A0 AHetS
012 = ASLICH oiEots 22, B ZBI0A H
CIOIEIE AfRIELICH

[




Foyanumaiia M18 FHET60G2

Ussamuansaal

densinustanulilsany

usssulwuuninod 18V —
JzhidInan 3200/min
ANNEIMTHR 630 mm
AuANsaluASHe (Foriuwadluiia) 32 mm
IANANNANAUATULUUIUDU <45°+2°
sihwinena EPTA-Procedure 01/2014 (2.0-12.0 Ah) Tngliiiidaan 4.7-59 kg
aamafl lumsvinnuiiusi 18- +50 °C

UURLRDAUUN

M18B.., M18 HB.., M18 FB...

-

winpnFaiuuai

M12-18.., M18 DFC, M18 PC6, M18 DBSC

doyatAndudsesuniu

AnsUaoud miumuﬁﬁwummummiyu EN 62841

ssfuusITuzaadsieaimin A 72.2 dB(A)
A K udsein 3 dB(A)
sumawondsaisaimiin A 92.2 dB(A)
A K udsein 3 dB(A)

athauldaunsaitlasriuy

Foyarufunsdn

Fmsduanfiousin (wamunamasuauunw) irmuams EN 62841

Sudhumihmuanasdi a, 2.75 m/s?

i K uussin 1.5 m/s?
flofushundamumunsdi a, 229 m/s?
A K udsein 1.5 m/s?
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DATA TEKNIS M18 FHET60G2

Tipe Pemangkas tanaman pagar nirkabel
Tegangan baterai 18V =

Langkah tanpa beban 3200/min

Panjang pemotongan 630 mm

Kapasitas pemotongan (celah bilah) 32 mm

Sudut penajaman terhadap bidang horizontal <45°+2°

Bobot sesuai dengan Prosedur EPTA 01/2014 (2,0-12,0 Ah) tanpa selubung 4,7-5,9 kg

Suhu pengoperasian sekitar yang direkomendasikan -18 - +50 °C

Paket baterai yang direkomendasikan

M18B..., M18 HB..., M18 FB...

Pengisi daya yang direkomendasikan

M12-18..., M18 DFC, M18 PC6, M18 DBSC

Informasi kebisingan
Nilai emisi derau ditentukan menurut EN 62841

Tingkat tekanan suara tertimbang A 72,2 dB(A)
K ketidakpastian 3 dB(A)
Tingkat daya suara tertimbang A 92,2 dB(A)
K ketidakpastian 3dB(A)
Pakailah pelindung telinga.
Informasi vibrasi
Total nilai vibrasi (jumlah vektor di ketiga aksis) ditentukan sesuai EN 62841.
Vibrasi tuas depan a, 2,75 m/s?
K ketidakpastian 1,5 m/s?
Vibrasi tuas belakang a, 2,29 m/s?
K ketidakpastian 1,5 m/s?
ﬂ PERINGATAN!

Tingkat getaran total yang dinyatakan dan tingkat emisi derau yang dinyatakan dalam lembaran informasi ini telah diukur sesuai dengan uji
standar dan dapat digunakan untuk membandingkan satu alat dengan alat lainnya. Alat ini dapat digunakan untuk penilaian awal terhadap

paparan.

Tingkat getaran dan emisi derau yang dinyatakan menggambarkan aplikasi utama alat ini. Namun jika alat ini digunakan untuk aplikasi
yang berbeda, dengan aksesori yang berbeda atau tidak dirawat dengan baik, getaran dan emisi kebisingan yang timbul mungkin berbeda.
Kondisi ini secara signifikan dapat meningkatkan tingkat paparan selama total masa kerja.

Perkiraan tingkat paparan terhadap getaran dan derau juga harus memperhitungkan saat-saat ketika alat dimatikan atau ketika produk
sedang dinyalakan tetapi tidak digunakan. Kondisi ini secara signifikan dapat mengurangi tingkat paparan selama total masa kerja.

Identifikasi langkah-langkah keselamatan tambahan untuk melindungi operator dari efek getaran dan derau, seperti merawat peralatan dan
aksesori, menjaga tangan tetap hangat (terkait getaran), dan mengatur pola kerja.

ﬂ PERINGATAN! Baca semua peringatan keselamatan,
petunjuk, ilustrasi, dan spesifikasi yang disertakan bersama
produk. Tidak dipatuhinya semua petunjuk di bawah ini, dapat
berakibat sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera parah.

Simpan semua peringatan dan instruksi untuk referensi di
masa mendatang.

PERINGATAN KESELAMATAN PEMANGKAS TANAMAN
PAGAR NIRKABEL

Jauhkan semua bagian tubuh dari bilah. Jangan melepaskan
material yang dipotong atau menahan material yang akan
dipotong ketika bilah bergerak. Mata pisau masih akan bergerak
setelah sakelar dimatikan. Kelengahan saat mengoperasikan
pemangkas tanaman pagar meski sekejap dapat menyebabkan
cedera diri yang serius.

Angkut pemangkas tanaman pagar dengan mengangkat
gagangnya saat bilah dalam keadaan berhenti dan berhati-

C [BAHASA INDONESIA)

hatilah agar tidak menyalakan sakelar daya. Pemangkas
tanaman pagar yang dibawa dengan benar akan mengurangi risiko
penyalaan yang tidak disengaja dan cedera yang diakibatkan oleh
bilah.

Ketika mengangkut atau menyimpan pemangkas tanaman ini
selalu pasangkan penutup bilah. Penanganan yang tepat pada
pemangkas tanaman pagar akan mengurangi kemungkinan cedera
pribadi akibat bilah.

Saat membersihkan bahan yang tersangkut atau ketika
memperbaiki unit, pastikan semua sakelar daya dimatikan dan
unit baterai dilepaskan atau dicabut. Pergerakan pemangkas
tanaman pagar yang tidak terduga saat membersihkan material
yang tersangkut atau saat menyervis dapat mengakibatkan cedera
parah.

Pegang pemangkas tanaman hanya pada permukaan yang
berinsulasi karena bilah dapat menyentuh kabel tersembunyi.
Mata pisau yang menyentuh kabel yang 'teraliri' dapat membuat




pembatas trimer yang terekspos menjadi 'teraliri' dan menyebabkan
operator tersengat listrik.

Jauhkan semua kawat dan kabel dari area pemotongan. Kawat
atau kabel listrik bisa disembunyikan di pagar atau semak-semak
dan dapat terpotong secara tidak sengaja oleh mata pisau.

Kenakan pelindung telinga. Berada di lingkungan yang bising
dapat menyebabkan gangguan pendengaran.

Jangan gunakan pemangkas tanaman saat cuaca buruk,
terutama ketika ada risiko terjadi petir. Langkah ini mengurangi
risiko tersambar petir.

PETUNJUK KESELAMATAN DAN KERJA TAMBAHAN

Jangan pernah membiarkan anak-anak, orang dengan kemampuan
fisik, indra atau mental yang kurang atau tidak berpengalaman

dan berpengetahuan atau orang-orang yang tidak paham dengan
petunjuk penggunaan untuk menggunakan produk ini. Peraturan
setempat mungkin membatasi usia operator.

Bersihkan area kerja sebelum digunakan. Pindahkan semua benda,
seperti tali, lampu, kabel, atau benang yang dapat terlempar atau
tersangkut dalam alat pemotongan.

Periksa alat pemangkas akan adanya benda asing, seperti kawat
pagar.

Jangan pernah menggunakan produk di dekat pos, pagar, bangunan
atau objek tidak bergerak lainnya.

Waspadalah akan benda yang terlempar. Semua pengamat, anak-
anak, dan hewan peliharaan harus berjarak setidaknya 15 m dari
area kerja. Matikan produk jika ada orang yang memasuki area
kerja.

Jangan mengoperasikan produk dalam kondisi pencahayaan yang
kurang baik. Operator membutuhkan gambaran yang jelas akan
area kerja guna mengidentifikasi potensi bahaya.

Periksa produk sebelum digunakan. Periksa apakah ada pengunci
yang longgar, dll. pastikan semua pelindung, dan tuas terpasang
dengan baik dan aman. Ganti semua bagian yang rusak sebelum
digunakan. Periksa akan adanya kebocoran paket baterai.

Jangan memodifikasi produk dengan cara apa pun. Ini
meningkatkan risiko terjerat dan cedera.

Gunakan pelindung mata dan telinga keseluruhan saat
mengoperasikan produk. Jika bekerja di area dengan risiko ada
benda jatuh, pelindung kepala harus digunakan.

Ikatlah rambut yang panjang sehingga rambut berada di atas bahu
agar tidak tersangkut di dalam bagian alat yang bergerak.

Jangan menggunakan produk ketika Anda sedang lelah, sakit, atau
di bawah pengaruh alkohol, obat-obatan atau dalam pengobatan.

Jaga pijakan dan keseimbangan tetap kokoh. Jangan melampaui
batas. Menjangkau terlalu jauh dapat menyebabkan hilangnya
keseimbangan.

Selalu gunakan pijakan yang layak dan operasikan produk hanya
ketika berdiri di atas tanah. Permukaan yang licin atau tidak stabil
dapat menyebabkan hilangnya keseimbangan atau kendali atas
produk.

Sebelum menyalakan produk, pastikan bilah pemotong tidak akan
menyentuh apa pun.

Ketika mengoperasikan produk, selalu pegang erat-erat dengan
kedua tangan di kedua gagangnya. Pastikan posisi pengoperasian
aman dan terlindungi. Produsen tidak merekomendasikan
penggunaan undakan atau tangga. Jika pemangkasan yang lebih
tinggi diperlukan, gunakan alat penjangkau yang diperpanjang.

Bilah ini tajam. Ketika menangani rakitan mata pisau, gunakan
sarung tangan pelindung antiselip dan tahan lasak. Jangan
meletakkan tangan atau jari Anda di antara bilah atau dalam posisi
di mana tangan atau jari Anda dapat terjepit atau terpotong. Jangan
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pernah menyentuh bilah atau memperbaiki produk kecuali paket
baterai telah dilepaskan.

Jangan memaksakan produk melalui semak-semak yang rimbun.
Hal ini dapat menyebabkan bilah tertaut dan melambat. Jika bilah
melambat, kurangi kecepatan.

Jangan mencoba memotong batang atau ranting yang lebih besar
dari kapasitas pemotongan yang ditunjukkan dalam tabel spesifikasi
atau terlalu besar untuk dimasukkan ke dalam bilah pemotong.

Gunakan gergaji tangan tanpa listrik atau gergaji pemangkasan
untuk memangkas batang besar.

Penggunaan perlindungan pendengaran mengurangi kemampuan
untuk mendengar suara peringatan (teriakan atau alarm). Operator
harus memberikan perhatian ekstra atas apa yang terjadi di area
kerja.

ﬂ PERINGATAN! Jika produk mati, rusak berat, atau mulai
bergetar secara tidak normal, segera matikan produk dan
periksa kerusakan atau identifikasi penyebab getaran. Setiap
kerusakan harus diperbaiki atau diganti dengan benar oleh
pangkalan servis MILWAUKEE.

PETUNJUK KESELAMATAN BATERAI

Jangan membuang baterai bekas di tempat sampah rumah tangga
dan jangan membakarnya. Distributor MILWAUKEE menawarkan
untuk mengambil baterai lama guna melindungi lingkungan kita.

Jangan simpan baterai bersama benda logam (risiko hubung
singkat).

Hanya gunakan pengisi daya System M18 untuk mengisi daya
paket baterai System M18. Jangan menggunakan unit baterai dari
sistem lain.

Jangan sekali-kali membuka unit baterai dan pengisi daya serta
hanya simpan di tempat kering. Jaga kemasan baterai dan pengisi
daya tetap kering di sepanjang waktu.

Asam baterai dapat merembes dari baterai yang rusak akibat beban
atau suhu yang ekstrem. Jika asam baterai mengenai anda, segera
cuci dengan sabun dan air Jika mengenai mata, bilas sebanyak-
banyaknya selama setidaknya 10 menit dan segera dapatkan
penanganan medis.

Tidak ada komponen logam yang diperbolehkan memasuki
kompartemen baterai pada pengisi daya (risiko arus pendek).

PERINGATAN KESELAMATAN BATERAI TAMBAHAN

ﬂ PERINGATAN! Untuk mengurangi risiko kebakaran, cedera
pribadi, dan kerusakan produk akibat hubungan arus pendek,
jangan pernah merendam alat, baterai atau charger anda dalam
cairan atau membiarkan cairan mengalir di dalamnya. Cairan korosif
atau konduktif, seperti air laut, bahan kimia industri tertentu, dan
produk pemutih atau yang mengandung pemutih, dan sebagainya,
dapat menyebabkan hubungan arus pendek.

KONDIS| PENGGUNAAN KHUSUS

Produk ini hanya dimaksudkan untuk penggunaan di luar ruangan.
Untuk alasan keamanan, produk harus dikendalikan dengan
menggunakan kedua tangan.

Produk ini dirancang untuk penggunaan di rumah atau keperluan
rumah tangga. Alat ini dimaksudkan untuk memotong dan
memangkas tanaman pagar, semak, dan tanaman serupa. Alat ini
tidak dimaksudkan untuk memotong rumput, pohon, atau cabang
pohon.

Alat ini harus digunakan dalam kondisi kering, dan berpenerangan
baik.

Jangan menggunakan produk untuk tujuan lain.
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RISIKO RESIDU

Bahkan ketika produk digunakan seperti yang ditentukan, masih
tidak mungkin untuk sepenuhnya menghilangkan faktor risiko
residual tertentu. Bahaya mungkin timbul selama penggunaan
produk dan operator harus memberikan perhatian khusus untuk
menghindari hal-hal berikut:

+ cedera yang disebabkan oleh vibrasi
- Pegang produk dengan menggunakan tuas yang disediakan
dan batasi waktu kerja dan paparan.
« cedera pendengaran yang disebabkan paparan terhadap suara
- Gunakan pelindung telinga dan batasi paparan.
+ Cedera akibat terbangan serpihan
- Gunakan pelindung mata, celana panjang tebal, sarung tangan
dan alas kaki yang kuat setiap saat.
+ bahaya kesehatan yang disebabkan oleh menghirup debu
beracun
- Pakai masker pelindung debu yang tepat.

BATERAI

Unit baterai yang tidak digunakan selama beberapa waktu harus
diisi ulang sebelum digunakan.

Suhu yang melebihi 50 °C akan mengurangi kinerja paket baterai.
Hindari paparan berkepanjangan terhadap panas atau sinar
matahari (risiko panas berlebihan).

Kontak pengisi daya dan paket baterai harus dijaga kebersihannya.

Untuk masa pemakaian optimal, paket baterai harus diisi dayanya
hingga penuh setelah digunakan.

Untuk memaksimalkan masa pemakaian baterai, lepaskan paket
baterai dari pengisi daya setelah terisi sepenuhnya.

Untuk penyimpanan paket baterai lebih dari 30 hari:

+ Simpan paket baterai jika suhu berada di bawah 27 °C dan
jauhkan dari kelembapan.

+ Simpan paket baterai dalam kondisi terisi dayanya 30%—-50%.
+ Setelah enam bulan penyimpanan, isi daya baterai seperti biasa.

PERLINDUNGAN PAKET BATERAI

Dalam torsi yang sangat tinggi, mengikat, mogok dan situasi arus
pendek yang menyebabkan tarikan arus tinggi, alat akan bergetar
selama sekitar 5 detik, pengukur bahan bakar akan berkedip,

dan kemudian alat akan padam. Untuk menyetel ulang, lepaskan

pemicu.

Dalam kondisi ekstrem, suhu internal baterai dapat meningkat. Jika

hal ini terjadi, pengukur bahan bakar akan berkedip sampai baterai
mendingin. Ketika lampu padam, lanjutkan pekerjaan.

MENGANGKUT BATERAI LITIUM

Baterai litium-ion tunduk pada persyaratan legislasi barang
berbahaya.

Pengangkutan baterai ini harus dilakukan sesuai regulasi dan
peraturan daerah, nasional, dan internasional.

Baterai dapat diangkut melalui jalan darat tanpa persyaratan
khusus.

Pengangkutan komersial baterai lithium-ion oleh pihak ketiga
harus tunduk pada Peraturan terkait Barang Berbahaya. Persiapan
pengangkutan dan pengangkutan harus dilakukan oleh orang yang
terlatih dan prosesnya harus didampingi oleh pakar yang terkait.

Ketika mengangkut baterai:

+ Pastikan terminal kontak baterai terlindungi dan terinsulasi untuk
mencegah terjadinya korsleting.

+ Pastikan bahwa unit baterai aman dari gerakan dalam
pengemasan.

M
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+ Jangan mengangkut baterai yang retak atau bocor.

+ Tanyakan kepada perusahaan ekspedisi untuk mendapatkan
saran lebih lanjut.

PENGANGKUTAN DAN PENYIMPANAN

Matikan produk, lepaskan unit baterai, tutup mata pisau dengan
penutupnya, dan biarkan produk menjadi dingin sebelum
menyimpan atau mengangkutnya.

Singkirkan semua materi asing dari produk. Simpanlah di dalam
tempat yang sejuk dan berventilasi baik yang tidak dapat dijangkau
oleh anak-anak. Jauhkan produk dari bahan-bahan korosif seperti
bahan kimia untuk berkebun dan garam peluruh es. Jangan
menyimpan produk di luar ruangan.

Untuk pengangkutan dengan kendaraan, amankan produk dari
pergerakan atau kejatuhan agar tidak menyebabkan cedera
terhadap seseorang atau produk itu sendiri.

PERAWATAN

Setelah penggunaan, bersihkan produk dengan kain yang halus
dan kering. Bagian manapun yang rusak atau aus harus diperbaiki
sebagimana mestinya atau diganti oleh pusat layanan resmi.

Setelah setiap kali digunakan, bersihkan sisa kotoran dari bilah
dengan sikat yang kaku, kemudian oleskan pelumas pencegah karat
dengan hati-hati sebelum memasangkan kembali pelindung bilah.
Gunakan semprotan pelumas pencegah karat untuk pemerataan
dan mengurangi risiko cedera pribadi akibat kontak dengan bilah.
Jika komponen yang belum dijelaskan perlu diganti, silakan hubungi
agen servis MILWAUKEE .

Lumasi mata pisau sedikit sebelum digunakan jika perlu dengan
menggunakan metode di atas.

Sering-seringlah memeriksa semua mur, baut, dan sekrup untuk
memastikan produk berada dalam kondisi kerja yang aman.

Periksa produk dan ganti bagian yang aus atau rusak untuk
keamanan.

Hanya gunakan aksesori MILWAUKEE dan suku cadang
MILWAUKEE. Jika komponen yang belum dijelaskan harus diganti,
hubungi salah satu pusat servis MILWAUKEE kami (lihat daftar
alamat pusat servis atau garansi kami).

Jika diperlukan, gambar produk yang diperbesar dapat dipesan.
Sebutkan tipe produk dan nomor seri yang tertera pada label, dan
pesanlah gambarnya pada agen layanan setempat.

SIMBOL

Baca instruksi dengan saksama sebelum
menyalakan produk.

PERHATIAN! PERINGATAN! BAHAYA!

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan
apa pun pada produk.

Selalu pakai kacamata goggle saat menggunakan
produk ini.

Kenakan pelindung telinga.
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Pakai sarung tangan.

Selalu gunakan pakaian dan sepatu pelindung.
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Pastikan pengamat/penonton berada pada jarak
aman dari produk ini.

Selalu pegang produk dengan kedua tangan ketika
mengoperasikannya.

PERINGATAN! Jauhkan tangan dari semua tepi
pemotong dan bagian yang bergerak. Jari dapat
tertarik ke dalam gerbong pemotong dan terpotong
atau terlindas.

Untuk mencegah cedera parah, jangan menyentuh
bilah pemotong.
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Jangan gunakan produk di bawah hujan atau
meninggalkan produk di luar ruangan saat hujan.
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Strok tanpa beban per menit (SPM)
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Aksesori - Tidak disertakan di dalam peralatan
standar, tersedia sebagai aksesori.

Voltase

|| <

Arus searah
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Jangan membuang limbah baterai, limbah peralatan
listrik dan elektronik sebagai limbah kota yang
tidak disortir. Limbah baterai dan limbah peralatan
listrik dan elektronik harus dikumpulkan secara
terpisah. Baterai bekas, aki bekas, dan lampu harus
dilepaskan dari produk. Hubungi otoritas setempat
atau penjual untuk mendapatkan informasi lokasi
daur ulang dan tempat pengumpulan. Menurut
peraturan setempat, penjual dapat diwajibkan
untuk menerima kembali baterai bekas dan limbah
peralatan listrik dan elektronik tanpa mengenakan
biaya. Kontribusi Anda untuk menggunakan
kembali dan mendaur ulang limbah baterai dan
limbah peralatan listrik dan elektronik membantu
mengurangi permintaan bahan baku. Baterai
bekas, khususnya yang mengandung litium, serta
perlengkapan kelistrikan dan elektronik bekas
yang mengandung material bernilai dan dapat
didaur ulang, yang dapat merusak lingkungan dan
kesehatan manusia jika tidak dibuang dengan cara
yang ramah lingkungan. Hapus data personel dari
peralatan yang dibuang, jika ada.
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THONG SO KY THUAT M18 FHET60G2

Loai May cat tia hang rao khong day
Dién ap pin 18V —=

Hanh trinh khong tai 3200/min

Chiéu dai cét 630 mm

Kha nang cét (khoang cach Iwdi cat) 32 mm

Mai géc sang ngang <45°+2°

Trong lwgng theo Quy trinh EPTA 01/2014 (2,0-12,0 Ah) khéng c6 vé boc 4,7-5,9 kg

Nhiét do méi truong khuyén nghi khi van hanh -18-+50 °C

Loai pin dwoc khuyén nghi

M18B..., M18 HB..., M18 FB...

B6 sac duoc khuyén nghi

M12-18..., M18 DFC, M18 PC6, M18 DBSC

Théng tin vé tiéng 6n
Gia tri phat sinh tiéng 6n dwoc xac dinh theo tiéu chuin EN 62841.

Cép do ap suét am thanh trong sb A 72,2 dB(A)
Do bat dinh K 3 dB(A)
CAp do cong suét am thanh trong s6 A 92,2 dB(A)
Do bt dinh K 3dB(A)
Ludn deo thiét bi bao vé tai.
Théng tin vé dd rung
Tdng gia tri rung chén (tdng véc-to theo ba truc) dwoc xac dinh theo tiéu chudn EN 62841.
Tay cam tru6c rung a, 2,75 m/s?
PO bt dinh K 1,5 mis?
Tay cAm sau rung a, 2,29 m/s?
Do bét dinh K 1,5 m/s?
PN cinH BAO!

Tdng gia tri mirc d6 rung chén va gia tri phat thai tleng on duoc cong bb dwoc dua ra trong hwéng dan st dung nay da duoc do theo thtr
nghiém chuan héa da cho c6 thé dwoc st dung dé so sanh voi cong cu khac. Day 1a nhitng gia tri ding d& danh gia so bo vé& mirc d6 tiép

xdc véi tiéng 6n.

Céc gid trj phat thai tiéng on va rung chan duoc cong bd thé hién cho (rng dung chinh clia cong cu. Tuy nhién, néu san pham duoc sir dung
cho céc wng dung khac nhau, véi cac phu kién khac nhau hodc dwoc béo dudng kém, thi mire 6 phat rung chén va tiéng n c6 thé khac
nhau. Nhitng diéu kién nay c6 thé lam téng dang ké mirc do tiép xtc véi tiéng n trong tong thoi gian lam viec.

Viéc wéc tinh mire d tiép xtic véi tiéng on va rung chan'can‘tlnh dén s6 1an cong cu duoc tat hodc khi né dang chay khong tai. Nhitng didu
kién nay co thé lam giam dang k& murc do tiép xdc véi tiéng dn trong tdng thoi gian lam viéc.

Xéc dinh cac bién phap an toan bd sung dé béo vé ngudi van hanh khéi cac tac dong clia rung chan va tiéng on, nhu bao tri cong cu va cac
phu kién, gitr cho tay am (trong trwong hgp rung chan), sap xép cac quy trinh lam viéc.

PN cinH BAO! Hay doc tat ca cac canh béo an toan, hwéng
dan, hinh minh hoa va théng sé ky thuat di kém dung cu c6

déng co nay. Khong tuan thi nhirng canh bao va chi dan co thé
dan dén giat dién, hoa hoan va/hoac chan thuong nghiém trong.
Lwu gii lai tat ca cac canh bao va hwéng dan dé tham khao
trong twong lai.

CANH BAO AN TOAN DANH CHO MAY CAT TIA HANG RAO
KHONG DAY

Luén chu y khong dé cac bd phan ciia co thé téi gan lwoi cét.
Khéng thao vt liéu da cat hoac giir vat li¢u can cit khi cac
lw&i cat dang chuyen dong. Ludi cat tiép tuc di chuyén sau khi
cdng tac tét. Chi cAn mot khoanh khac khong tap trung trong khi van
hanh may cét tia hang rao ciing cd thé dan dén thwong tich ca nhan
nghiém trong.

(

Cam may cét tia hang rao bang tay cam khi lwdi cét dirng lai va
can than khong sir dung bét ky cong tac ngudn nao. Cam may
cat tia hang rao ding cach sé lam giam nguy co' so'y khai dong va
dén dén thuong tich ca nhan do cac ludi cét.

Khi van chuyen hodc Iwu trir may cét tia hang rao, luén luén
13p vé lwdi cat. CAm may cét tia hang rao dung cach sé gilip giam
nguy co xay ra thwong tich ca nhan do cac ludi cét.

Khi don vat lidu bi ket hoc khi bao dwéng thiét bi, hay dam
bao la da tat tt ca cac cong tic ngudn va da thao hodc ngét
két ndi bé pin. Néu may cét tia hang rao hoat dong bét ngo trong
khi loai bé vat liéu bi ket hodc bao dudng thi co thé dén dén thuong
tich ca nhan nghiém trong.

Chi git may cét tia hang rao bang céac bé mat 'kep cach dién, vi
lwoi cat co thé tlep xuc v&i day an. Cac udi cat tiép xtc véi day
dién “ song s& dan dién cho cac phan kim loai bi hé' cta may cét tia
hang rao va khién ngudi van hanh bj dién giat.




Dé tat ca day dién va day cap cach xa khu vie cat. Day dién
hogic day cap c6 thé bi &n trong hang rao hoéc bui ram va c6 thé bi
Iw@i cwa vo tinh cat phai.

Deo thiét bj bao vé tai. Tiép xuc v&i tiéng 6n co thé gay diéc.
Khéng str dung may cit tia hang rao trong diéu kién thoi tiét
xau, dac biét 1a khi cé nguy co xay ra sét danh. Lam nhw vay sé
gilip gidm nguy co bi sét danh.

HU'ONG DAN AN TOAN VA HOAT DONG BO SUNG
Khong bao gid cho phép tré em, nguoi cé chire nang thé chét,
giac quan hoac nhan thirc suy giam, ngudi thiéu kién thirc va kinh
nghiém, hodc nhitng ngwdi khong biet nhiing hwéng dan nay st
dung san pham. Cac quy dinh clia dia phuong cé thé han ché tudi
tac clia ngwdi van hanh.
Don dep khu virc lam viéc truée méi lan siv dung. Loai bo tét ca cac
vét thé, chang han nhu day, dén, day dién hoac day bén co the bi
vang ra hodc bj vudng vao cac phuong tién cat.

Kiém tra hang rao xem c6 cac vat thé la, chdng han nhw hang rao
day hay khong.

Khéng bao gi¢r st dung sén pham gan ¢t dién, hang rao, toa nha
hodc céc vat thé bét dong khac.

Cén than voi nhitng dd vat bj vang ra. Yéu cau nhitng nguoi xung
quanh tré em va vat nudi cach xa khu vre lam viéc it nhat 15 m. Tét
san pham néu bét ky ai bwéc vao khu vuc nay.

Khong str dung san pham trong diéu kién anh sang kém. Nguoi van
hanh cn ¢ tam nhin 16 rang & khu virc lam viéc dé xéc dinh cac
méi nguy tiém &n.

Kiém tra san phém trudc méi lan siv dung. Kiém tra xem cac chét co
bi 16ng khong, v.v. d&m bao rang tat ca cac khung béo vé va tay cam
dwoc gan dung cach va chac chan. Thay thé bat ky bd phan nao bi
hang trwdc khi st dung. Kiém tra cac bd pin xem c6 rd ri khong.
Khong stra ddi san pham dudi bét ky hinh thirc ndo. Didu nay lam
tang nguy co vwdng viu va thuong tich.

Deo thiét bj bao vé mét va thinh giac day du trong khi van hanh san
pham Néu lam viéc trong khu vuc ¢ nguy co roi db vat, hay deo
thiét bi bao vé dau thich hop.

Cot chat phan téc dai trén vai dé tranh vwéng vao cac bd phan
chuyén dong.

Khong str dung san pham khi ban dang mét méi hogc chiu anh
hwédng tlr regu, ma tdy hodc thuoc.

Git chan virng chéc va can béng. Khong véi qué xa. Mat can bang
c6 thé dan dén voi qua xa.

Ludn ludn d& chan ding cach va chi van hanh san pham khi dirng
trén mat dat. B& mat tron hodc khong 6n dinh c6 thé gay méat can
bang hoac khong thé kiém soat san pham.

Trwde khi khoi dong san pham, hdy dam bao rang cac ludi cat
khdng dwoc tiép xdc voi bat clv thir gi.

Trong khi van hanh san pham, Iuén dung hai tay cam vao hai tay
cam dé gitr san pham Dam bao vi tri van hanh an toan va chéc
chén. Nha san xgat khéng khuyén céo st dung céc bac thang hoic
thang leo. Néu can cat tia & vj tri cao hon, hady st dung dung cu co
do véi mé rong.

LuGi cat rét sac. Khi thao tac v6i bo phan ludi cat, hay deo gang tay
béo hd chong truot, chiu téi ndng. Khong dét tay hodc cac ngén tay
gitra cac ludi cat hogc & bat ky vi tri nao ma tay hoac cac ngon tay
c6 thé bi kep hodc cat phai. Khang bao gier cham vao ludi cat cling
nhw bao dwéng san pham khi chwa thao bo pin.

Khong ép san phdm qua bui cay quéa day. Lam vay sé khién cho
c;éc lwdi cat dinh va chay cham lai. Néu lugi cat cham lai, hay gidm
toc do.

Khong cb cat nhirng than cay hoac canh cay In hon kha nang cat
dugc néu trong béng thong so ki thuat hodc cac phan r rang la
qua Ién so voi ludi cat.

St dung cua tay tha cong hodc cua cat tia dé tia nhitng than cay
lon.

St dung thiét bj bao vé thinh giac s& lam giam kha nang nghe thay
cac canh béo (tieng hét hodc bao dong). Nguoi van hanh phai cha y
hon dén nhirng sw viéc dang dién ra trong khu vwe 1am viéc.

ﬂ CANH BAO! Néu san pham bi roi, bj va dap manh hoic bét
dau rung déng bt thwong, hdy divng ngay san pham va kiém
tra hw hdng hoac xac dinh nguyén nhan gay ra rung déng. Moi
hw héng phai do trung tdm dich vu MILWAUKEE stra chira hodc
thay thé dang céch.

HUONG DAN AN TOAN CHO PIN
Khéng thai bd céc pin ¢ theo rac théi sinh hoat hodc dét chung.
Cac nha phan phdi MILWAUKEE d& nghi dwoc l4y lai cac pin cii d&
bao vé moi trwong cla chung ta.
Khong bo quan pin ciing véi vat dung kim loai (nguy co ngén
mach).
Chi st dung cac bd sac M18 dé sac pin M18. Khang st dung pin tir
cac hé thong khac.
Khéng bao gi¢ pha v& cac pin va bd sac, va chi bao quan chung
trong céac phong khd. Ludn dam bao céc pin va bd sac dwgc kho.
Axit trong pin ¢ thé ro ri tir pin bj hu hai trong diéu kién nhiét do
khac nghiét hoac tai qqa’ nang. Néu bij tiép xuc véi axit trong pin,
hay rira ngay lap térc bang xa phong va nuée. Trong treong hop
axit tiép xuc véi mat, hay rira sach trong it nhat 10 phut va ngay lap
tire di kham bac si.
Khong dé cac chi tiét kim loai di vao phan chira pin clia bo sac
(nguy co ngan mach).

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG CHO PIN

N cinH BAO! D& gidm nguy co' hda hoan, chan thwong ca
nhan va hu hai san phm do ngén mach, khdng bao gi&’ nhing
san pham, pin hay bd sac trong chét 16ng hodc cho phép chét Iéng
xam nhép vao chung. Cac chéat 1dng &n mon hoic dan dién, vi du
nhw nuéc bién, mdt sb hoa chat cong nghiép, va chét tay hodc san
pham chira chat ty, v.v., d&u c6 thé gay ngan mach.

DIEU KIEN SU DUNG CU THE

San pham khong duoc thiét ké dé st dung ngoai troi. Vily do an
toan, phai kiém soat day da san pham béng cach s dung thao tac
bang hai tay.

San phdm duoc thiét ké dé st dung trong gia dinh hoac tai nha.
Thiét bi ding dé cat va tia hang rao, cay bui va tham thyc vat twong
tw. Khong duing san pham dé cét cd, cay hodc canh cay.

Nén str dung thiét b trong diéu kién kho rao, anh sang tot.
Khéng st dung san pham cho bat ky muc dich nao khac.

RUI RO CO HO'U

Ngay c& khi st dung sén pham theo chi dinh, thi van khong thé loai
b6 hoan toan cac yéu tb rdi ro con lai. Cac mdi nguy hiém sau day
6 thé phat sinh khi stv dung san pham va ngudi van hanh can dac
biét chu y dé tranh nhirng diéu sau day:

+ chan thwong do rung dong )
- Gilr san phén] bang tay cam dwoc chi dinh va han ché thoi gian
lam viéc va tiép xuc.
+ t6n thuong thinh giac do tiép xdc voi tiéng on
- Deo d6 bdo vé tai va han ché tiép xuc.
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* Bi thwong do ménh v& bay ra
- Ludn deo dd bao vé mét, mic quan dai day, deo gang tay va di
giay dép vira van.
+ méi nguy hiérr] cho strc khée do hit phai bui doc hai
- St dung khau trang chong bui pht hgp.

Cac pin chwa dwgc str dung trong mét thoi gian dai nén dwoc sac
lai trwére khi st dung.

Nhiét d6 vwrgt qua 50 °C lam gidm hiéu nang cC}a pin. Tranh tiép
xUc trong thdi gian dai véi nhiét d6 hodc anh nang mat trdi (nguy
co qua nhiét).

Cac diém tiép xic ctia b sac va bd pin phai duoc gitr sach sé.
D& c6 tudi tho tdi wu, cac pin phai dugc sac day sau moi lan st
dung.

Dé dam béo thoi lwgng pin 1au nhét c6 thé, hay rat pin ra khdi b
sac sau khi né dugc sac day.

Dé& bao quan pin lau hon 30 ngay:

+ Bdo quan pin 6 noi khd, cé nhiét o dwdi 27 °C.

+ Bdo quan pin & murc sac 30%-50%.

+ Sau mdi 6 thang bao quan, sac pin nhw binh thuong.

BAO VE PIN

Trong cac tinh huéng mémen xoén cao, kep, ket va ngén mach co
thé téng cwong d dong dién, san pham sé rung khoang 5 giay,
ddng ho xang sé nhay sang, va sau dé san pham bj tit. Dé dt lai,
hay nha co ra.

Trong nhitng tredng hop khac nghiét, nhiét d6 bén trong bé pin co
thé téng qua cao. Néu dieu nay xay ra, dong ho xang sé nhay sang
cho dén khi bd pin ngudi bét. Sau khi dén tat, tiép tuc lam viéc.

VAN CHUYEN PIN LITHIUM

Cac binh pin lithium-ion can tuan tha Luat vé Hang héa Nguy hiém.

Viéc van chuyen cac pin nay phai dwoc thure hién theo cac diéu kign

va quy dinh cta dia phwong, quéc gia va qudc té.

Pin c6 thé dwoc van chuyén bang dudng bo ma khong cé yéu cau

nao khac.

Viéc van chuyén thuong mai pin lithium-ion bdi cac bén thr ba

can tuan thd quy dinh vé Hang hoa Nguy hiém. Viéc chuén bi van

chuyén va van chuyén can duoc thyc hién bdi nhirng ngudi duoc

dao tao phu hop va quy trinh nay phai dwoc giam sat bdi cac

chuyén gia trong nganh.

Khi van chuyén pin:

+ Dam bao cac dau tiép xic cia pin duoc bao vé va cach dién dé
ngan ngan mach.

+ Dam béo pin dwoc cb dinh d& khong di chuyén trong bao bi.

+ Khong van chuyén cac pin bi nit hodc ro ri.

+ Kiém tra voi cong ty chuyén tiép dé& duoc tw van them.

VAN CHUYEN VA CAT GII’

Tét san pham, thao bd pin, che IuGi cat bang nép va dé ngudi trwdc
khi cét gitv hodc van chuyén.

Loai b tAt ca cac tap chat khdi san pham Cét gitr san pham 6 noi
thoang mat, kho rao va thong thoang, chd tré em khong thé tiép can
dwoc. D& san pham tranh Xa cac chét gay an mon, chang han nhw
hoa chét lam vwon va mudi khir. Khong cat gitk san phdm ngoai
troi.

Db voi van chuyén trong xe, béo vé san pham tranh di chuyén hodc
roi xubng dé tranh thwong tich cho ngwdi hodc Iam héng san pham.

M

BAO TRI
Sau mdi 1an st dung, lau sach san pham bang vai kho, mém. Bét ky
b phan nao bi hong ciing phai dwgc trung tdm bao dwdng dwoc ty
quyén stva chira hodc thay thé thich hop.

Sau méi 1an st dung, hay lam sach cac manh vun trén luGi cét béng
ban chai cling, sau d6 can than bai chét boi tron chong g| trwdre khi
14p lai bd bdo vé Iui cat. Str dung binh xit chét chong ri va chat
béi tron dé phan bd déu ciing nhu gidm nguy co' thuong tich ca
nhan do tiép xtic véi cac lwi cat. D& biét thong tin vé& san pham
binh xit pht hgp, héy lién hé voi mot trong nhivng dai ly bao dwdng
MILWAUKEE cta ching t6i (xem danh sach dia chi bdo hanh/bdo
dwéng cua ching toi).

Sir dung phwong phap trén khi boi tron cac ludi cét bang Iop m&
maong trwde khi st dung, néu can.

Kiém tra do chat phi hop clia tat ca cac dai 6c, bu 16ng va e vit
trong khoang thoi gian thudng xuyén dé dam bao réng san pham
van & trong tinh trang hoat dong an toan.

Kiém tra san pham va thay thé cac bo phan bi mon hoac hw héng
dé dam bao an toan.

Chi st dung cac phu kién va phu tiing ciia MILWAUKEE. Néu can
thay thé cac thanh phan khéng duoc mé ta, vui long lién hé véi mot
trong cac trung tam bao duwdng MILWAUKEE clia ching toi (xem
danh sach dia chi bdo hanh hodc bao dwéng cua ching toi).

Néu can, c6 the yéu cau xem hinh v& mo ta chi tiét cac bo phan. Vui
long néu ro sb sé-ri cling nhw loai san pham dwoc in trén nhan va
yéu cau ban vé tai cac trung tam dich vu dia phwong cla ban.

KY HIEU

Doc kj hwéng dan trudc khi khdi dong san pham.

CHU Y! CANH BAO! NGUY HIEM!

Théo pin trwéc khi bt dau thao tac voéi san pham.

Ludn deo kinh bao vé khi st dung san pham.

Deo thiét bj b3o vé tai.

DPeo gang tay.

Ludn méc quan 4o bao hd va di giay dép.

@@@@Oii'9®

Yéu cau nhi*ng ngudi xung quanh gitr khodng cach
an toan véi san pham.
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Ludn cam san pham bang ca hai tay khi van hanh.

CANH BAO! Khong dé tay & gan cac Iudi cat va bo
phan di chuyén. Ngon tay co thé bi kéo vao bo phan
cat va bi cat hay nghién nat.

Dé tranh b| thwong nghiém trong, khéng cham vao
cac ludi cat.

@ ® €

Khéng st dung san pham dudi trdi mua hodc dé
ngoai troi khi troi mua.

XXX mi
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S6 ky khong tai mdi phut (SPM)

| |

Phu kién - Khong c6 & thiét bi tiéu chuan; duoc cung
cap duwoi dang phu kién.

bién ap

|| <

Déng dién mét chiéu

iﬁ

Khéng vt bé pin thai, thiét bj dién va dién ti thai
cuing vai rac thai do thi chwa dwoc phan loai. Pin
thai va thiét bj dién va dién tt thai phai dugc thu
gom riéng. Phai théo pin thai, binh dién phé thai va
ngudn sang khai thiét bi. Kiém tra v&i chinh quyén
dia phwong hogc nha ban Ié ctia ban dé duoc tw
van vé& tai ché va diém thu gom. Theo quy dinh ctia
dia phwong, cac nha ban lé cd thé co nghfa vu nhan
lai pin thai va thiét bj dién va dién t& thai mién phi.
Sy ddng gop clia ban trong viéc tai st dung va téi
ché pin thai va thiét bj dién va dién tir thai sé giup
gidm nhu cau vé nguyén liéu thd. Pin thai, dac biét
chva lithium va rac thai thiét bj dién va dién t& chira
cac chat liéu co gia tri va co thé tai ché, co thé tac
dong x4u dén mai trwdng va stre khde con ngudi
néu khong duoc thai bd theo cach tuong thich voi
mai truong. Xoa di liéu ca nhan khai thiet bi thai,
néu co.
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